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/ English *Read Safety and Reference. Magyar -Lasd: Biztonsagi 6vintézkedések. \ * *
*For the power supply and power consumption, refer - A tépellatasra és az aramfogyasztasra vonatkozo 49/50/55/65UK63 ' 49/55/60UK62
' to the label attached to the product. adatok a késziilékre ragasztott cimkén taldlhatok.
Deutsch *Bitte lesen Sie Sicherheitshinweise und Referenzen! Polski *Przeczytaj Zasady bezpieczenstwa i informacje dodatkowe.
[ ] -Informationen zur Stromversorgung und zum Stromver- +Doktadne informacje o zasilaniu i zuzyciu energii sg
brauch sind dem Etikett auf dem Gerét zu entnehmen. umieszczone na etykiecie znajdujacej sie na produkcie.
Frangais -Lire le document Sécurité et référence. Eesky «Predtéte si ¢ast Bezpecnost a reference.
-Reportez-vous a létiquette apposée sur le téléviseur pour -Informace o napajeni a pfikonu naleznete na stitku
connaitre l'alimentation et la consommation électrique. piipevnéném k vyrobku.
Italiano -Consultare la sezione Sicurezza e informazioni di riferimento. Slovencina *Precitajte si Cast Bezpecnost a odkazy.
-Per l'alimentazione e il consumo di energia, consultare -Informdcie o zdroji napdjania a spotrebe elektrickej
I'etichetta applicata sul prodotto. energie najdete na stitku pripojenom k zariadeniu.
Espaiiol -Leer Seguridad y Referencias. Romana - Cititi Siguranta i referinte.
*Para obtener informacién acerca de la fuente de alimentacion -Pentru sursa de alimentare si consumul de energie,
y el consumo de energia, consulte la etiqueta del producto. consultati eticheta atasata pe produs.
Portugués -Consulte o manual de Seguranga e Referéncia. Bbnrapcku  ‘llpoyeteTe BesonacHoOCT u cnpaBKu.
+No que respeita a fonte de alimentagéo e ao consumo de -HanpaBeTe cnpaBka c eTMKeTa Ha NpoAyKTa 3a
energia, consulte a etiqueta mostrada no produto. efleKTpo3axpaHBaHETO 1 KOHCYMaLMATa Ha eHeprus.
Nederlands *Lees Veiligheid en referentie goed door. Eesti *Lugege jaotist Ohutus ja viited.
- Informatie over de stroomvoorziening en het stroomver- - Toiteallika ja energiatarbe kohta saate teavet tootele 49/50/55UK63*
bruik vindt u op het label op het product. kinnitatud margiselt. 49/55UK62*
EAAnvika -Avayvwon Acg@aleia Kat Avag@opd. Lietuviy k. * Perskaitykite Saugumas ir nuorodos.
* Mot TANPOYOPIES OXETIKA pE TNV TPOPodocia kal TN -Informacijos apie maitinima ir energijos sanaudas
KATAVAAWON EVEPYELAG, OEITE TNV ETIKETA TOU TTPOIOVTOG,. rasite etiketéje ant gaminio.
Slovenscina *Preberite Varnostne informacije in napotki. LatvieSu -Izlasiet Drosibai un uzzinai.
*Podatke o napajanju in porabi energije si oglejte na +Informaciju par elektroenergijas padevi un patérinu
nalepki izdelka. skatiet izstradajumam pievienotaja etiketé.
Hrvatski - Proditajte Sigurnost i reference. Srpski - Protitajte Bezbednost i informacije.
-Informacije o napajanju i potrosnji energije potrazite na - Da biste saznali informacije u vezi sa napajanjem i
oznaci koja se nalazi na proizvodu. potrosnjom energije, pogledajte oznaku na proizvodu.
Shqip - Lexo Siguria dhe referencat. Norsk *Les Sikkerhet og referanse.
+ Pér ushgimin me energji dhe konsumin e energjisé, *Hvis du vil ha informasjon om stremforsyning og stremfor-
shih etiketén e ngjitur né produkt. bruk, kan du se pa etiketten som er festet pa produktet.
Bosanski * Proditajte Sigurnost i upucivanje. Dansk - Lees Sikkerhed og Reference.
*Informacije o napajanju elektri¢cnom energijom i potro3nji elektri¢ne -Du kan fa oplysninger om stramforsyning og stremfor-
energije mozete pronadi na naljepnici koja se nalazi na proizvodu. brug pa maerket, der sidder pa produktet.
MakegoHcku [lpounTajTe Bo BesbeaHoCHM MHopMaumm n Suomi -Lue Turvatoimet ja viittaukset. \
pecdepeHTHU MaTepujany. - Tietoja virtaldhteestd ja virrankulutuksesta on laitteeseen
*3a HanojyBatbeTo 1 NOTPOLLYBaUKaTa Ha eHepruja, norneaHere kiinnitetyssa tarrassa. : Depending on model / Abhangig vom Modell / Selon le modele / In base al modello / En funcién del modelo / Dependendo do modelo / Afhankelijk van
a eTUKeTaTa Koja e NpuKayeHa Ha NMpOV3BOAOT. . . . . L .. P . . A .
Svensk JL Sskerhet Jh fp P " Laasalls ol a6l 5 - PR het model / AvdAoya pe 1o povTéAo / Odvisno od modela / Tipusfiiggd / Zaleznie od modelu / Zavisi na modelu / V zavislosti od modelu / In functie de
-Las Sakerhet och referens. . . . s - ~ . . . o= . . . .
venska o sromforstriing och stiomfBrbrukning, se tiketten B gl b g o stiadl A8l aY) e Jgn 35 2 mdd ¢ model / B 3aBncumocT ot mofena / Séltub mudelist / Priklauso nuo modelio / Atkariba no modela / U zavisnosti od modela / Ovisno o modelu / Né
\ pé produkten. ' gl e sl Gald g2 / varési té modelit / Ovisno o modelu / Bo 3aBncHocT og moaenot / Beroende pa modell / Avhengig av modell / Afhaengigt af modellen / Mallin mukaan
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. X ° Power requirement AC 100-240V ~ 50/ 60 Hz
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NAUDOTOJO VADOVAS

Saugumas ir nuorodos

LED TV*
* LG LED TV sudaro skystujy kristaly ekranas su
foniniu Sviesos diody apsvietimu.

PrieS naudodami televizoriy atidziai perskaitykite $j vadova ir
pasilikite jj ateiciai.

www.lg.com

Autoriy teisés © 2018 LG Electronics Inc. Visos teisés saugomos.
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Ispéjimas! Saugos
instrukcijos

( : )
DEMESIO
ELEKTROS SMUGIO
PAVOJUS NEATIDARYTI

DEMESIO: NOREDAMI SUMAZINTI ELEKTROS SMUGIO PAVOJY,
NENUIMKITE DANGTELIO (ARBA GALINES DETALES). VIDUJE NERA
NAUDOT0JO APTARNAUJAMY DETALIY. VISUS DARBUS PATIKEKITE
KVALIFIKUOTAM PERSONALUL.
Sis simbolis skirtas jspéti naudotojg apie neizoliuota
,pavojinga jtampa” gaminio korpuse, kuri gali buti
pakankamai auksta, kad sukelty Zmonéms elektros smigio
pavojy.
Sis simbolis skirtas jspéti naudotoja apie svarbias
naudojimo ir techninés prieZidros (aptarnavimo)
instrukdijas, pridedamas prietaiso dokumentacijoje.
JSPEJIMAS: NOREDAMI SUMAZINTI GAISRO IR ELEKTROS SMUGIO

\_PAVOJY, SAUGOKITE GAMIN] NUO LIETAUS IR DREGMES. Y,

- NOREDAMI APSISAUGOTI NUO UGNIES PLITIMO, ZVAKES ARBA
KITUS DAIKTUS SU ATVIRA LIEPSNA VISADA LAIKYKITE ATOKIAU
NUO SI0 GAMINIO.

« Nelaikykite televizoriaus ir nuotolinio valdymo pulto
tokioje aplinkoje:

Saugokite gaminj nuo tiesioginiy saulés spinduliy.

Drégnose vietose, pavyzdzZiui, vonios kambaryje

Salia bet kokiy karicio Saltiniy, tokiy kaip viryklé, ir kity karstj

skleidzianciy jrenginiy.

Salia virtuvés jrangos arba drékintuvy, kur lengvai gali patekti

garai arba alyva.

Nuo lietaus ir véjo neapsaugotose vietose.

Saugokite prietaisa nuo varvéjimo ir la3éjimo, nestatykite daikty

suvandeniu, pvz., vazy, puodeliy ir pan., ant arba vir$ prietaiso

(pvz., ant lentynos, esancios vir$ prietaiso).

Salia degiy daikty, tokiy kaip benzinas ar Zvakés, saugokite

televizoriy nuo tiesioginio oro kondicionieriaus poveikio.

Nejrenkite labai dulkétose vietose.

Priesingu atveju gali kilti gaisras, galima patirti elektros smugj,

gaminys gali uzsidegti / sprogti, sugesti ar deformuotis.

Védinimas
- Jrenkite televizoriy gerai védinamoje vietoje. Nejrenkite uzdaroje
erdvéje, pavyzdziui, knygy spintoje.
- Nestatykite gaminio ant kilimo ar pagalves.
- Prijunge prie elektros tinklo, neblokuokite ir neuzdenkite
gaminio audiniu ar kitomis medziagomis.
Nelieskite védinimo angy. Ziirint televizoriy ilgesn; laika,
védinimo angos gali jkaisti.
Saugokite maitinimo kabelj nuo neigiamo fizinio ar mechaninio
poveikio, pavyzdZiui, persukimo, sunarpliojimo, suspaudimo,
privérimo durimis ar mindymo. Ypac atkreipkite démesj j kistukus,
sieninius lizdus ir vietas, kuriose kabelis iSeina i$ prietaiso.
Neperkelkite televizoriaus, jei jo maitinimo kabelis yra prijungtas
prie elektros tinklo.
Nenaudokite paZeisto arba netvirtai prijungto maitinimo laido.
IStraukdami maitinimo laida, tvirtai laikykite uZ kiStuko.
Atjungdami televizoriy i$ elektros tinklo, netraukite uz maitinimo
laido.
Nejunkite prie to paties elektros lizdo per daug prietaisy, nes gali
kilti gaisras, taip pat galima patirti elektros smagj.
Prietaiso atjungimas nuo elektros tinklo
- Sis prietaisas atjungiamas itraukiant maitinimo laido kistuka.
Pavojaus atveju maitinimo laido kiStukas turi bati lengvai
pasiekiamas.
Neleiskite vaikams lipti ant televizoriaus arba uz jo laikytis. Dél to
televizorius gali apvirsti ir sunkiai suZeisti.
Lauko antenos jzeminimas (gali skirtis pagal 3alj):
- Jrengus lauko antena, biitina laikytis toliau pateikiamy
atsargumo priemoniy.
Nejrenkite lauko antenos sistemos Salia oro elektros linijy ar kity
apvietimo ar maitinimo grandiniy ar vietose, kuriose galimas
kontaktas su tokiomis elektros linijomis ar grandinémis, nes tai
gali sukelti rimta kiino suzalojima ar mirt;.
Kad bty uztikrinta tam tikra apsauga nuo virjtampiy ir statiniy
kraviy, antenos sistema turi bati jZeminta.
JAV nacionalinio elektros kodekso (NEC) 810 str. pateikiama
informacija apie tinkama stiebo ir pagrindo konstrukcijos
jZeminima, j antenos iskrovos prietaisa vedancio kabelio
jZeminima, jZeminimo laidy dydj, antenos iSkrovos prietaiso
jrengimo vieta, prijungima prie jZeminimo elektrody ir
reikalavimus jzeminimo elektrodams.
Antenos jzeminimas pagal nacionalinj elektros kodeksa, ANSI/
NFPA70



+ |Zeminimas (I3skyrus prietaisus, kurie néra jZeminami.)

- Televizorius su jzemintu trijy kontakty kistuku turi bati
jungiamas prie jZeminto trijy kontakty elektros lizdo. Butinai
prijunkite jZeminimo kabelj, kad apsisaugotuméte nuo galimo
elektros smagio.

Niekada nelieskite Sio prietaiso ir antenos perkinijos metu. Jis
galite patirti elektros smgj.

Isitikinkite, kad maitinimo laidas yra tvirtai prijungtas prie
televizoriaus ir sieninio elektros lizdo. PrieSingu atveju gali biti
sugadintas kiStukas ir lizdas, o krastutiniais atvejais gali kilti
qgaisras.

Nedeékite j gaminj metaliniy ar degiy daikty. Pasaliniam daiktui
patekus j gaminj, atjunkite maitinimo laida ir kreipkités j klienty
aptarnavimo skyriy.

Nelieskite prijungto maitinimo laido galo. Jus galite patirti elektros
smugj.

Bet kuriuo i$ toliau nurodyty atvejy nedelsdami iStraukite
maitinimo laido kiStuka ir kreipkités j vietos klienty
aptarnavimo skyriy.

- Gaminys buvo paZeistas.

- Jeij gaminj (elektros adapterj, maitinimo laida ar televizoriy)
pateko vandens ar kitokios medziagos.

- Jei uzuodziate is televizoriaus damus ar kitus kvapus

- Jei prietaisas paveiktas Zaibo ar néra naudojamas ilgesnj laika.

18jungus televizoriy nuotolinio valdymo pultu arba mygtuku,

elektros maitinimas vis tiek yra prijungtas prie prietaiso, nes
neitrauktas jo kistukas.
Nenaudokite Salia televizoriaus aukstos jtampos elektros prietaisy

(pvz., elektrinés vabzdziy gaudyklés). Dél to gali sutrikti gaminio

veikimas.

Nebandykite jokiu bidu modifikuoti $io gaminio be radytinio, LG

Electronics” leidimo. Gali netycia kilti gaisras arba istikti elektros

smgis. Dél techninés priezidiros ar remonto kreipkités j vietos

klienty aptarnavimo skyriy. Dél neleistino modifikavimo vartotojas
gali netekti teisés naudotis Siuo prietaisu.

Naudokite tik,,LG Electronics” patvirtintus priedus. Priesingu atveju
qali kilti gaisras, galima patirti elektros smaigj, gaminys gali sugesti
arba veikti netinkamai.

Niekada neismontuokite AC adapterio arba maitinimo laido. Dél to
gali kilti gaisro arba elektros smgio pavojus.

Su adapteriu elkités atsargiai. Nenumeskite ir nedauzykite jo. Dél

smgio ar atsitrenkimo adapteris gali bati sugadintas.

Kad sumazintuméte gaisro ar elektros smugio rizika, nelieskite
televizoriaus Slapiomis rankomis. Jei maitinimo kistuko kontaktai
yra lapi ar padengti dulkémis, visiskai iSdZiovinkite maitinimo
kiStuka ir nuvalykite dulkes.

- Baterijos
- Priedus (baterijas ir pan.) laikykite saugioje, vaikams

nepasiekiamoje vietoje.

- Nesukelkite trumpojo jungimo, neardykite baterijy ir saugokite
jas nuo perkaitimo. Nemeskite baterijy j ugnj. Baterijas saugokite
nuo per didelio kar3cio.

« Perkélimas
- Pries perkeldami jsitikinkite, kad gaminys i$jungtas, maitinimo

laido kistukas itrauktas ir atjungti visi laidai. Didesnius
televizorius turi nesti 2 arba daugiau Zmoniy. Nespauskite ir
nesukelkite spaudimo ant priekinés televizoriaus plokstes.
Priedingu atveju galimas gaminio sugadinimas, gaisras ar kiino
suzalojimas.

« Nuo drégmés saugancia pakavimo medziaga ar viniling pakavimo
medziaga laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

« Saugokite gaminj nuo smgiy, nemeskite j jj jokiy daikty,
nemeskite nieko j ekrana.

« Nespauskite stipriai plokstés ranka ar astriu daiktu, pvz., nagu,
piestuku ar rasikliu, ir nesubraizykite jos. Taip galite sugadinti
ekrana.

« Valymas
- Norédami nuvalyti produkta, iStraukite maitinimo laida ir Svelniai

nuvalykite minksta / sausa Sluoste. Nepurkskite tiesiai ant
televizoriaus vandens ar kitokiy skysciy. Niekada nenaudokite
langy valikliy, oro gaivikliy, insekticidy, tepaly, vasko
(automobilinio, pramoninio), abrazyviniy medziagy, skiedikliy,
benzolo, alkoholio ir kt., kurie gali paZeisti produktg ir jo skydelj.
Priesingu atveju gali iStikti elektros smagis ir gali bati sugadintas
gaminys.
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Paruosimas

« Jei po pristatymo i gamyklos TV yra jjungiamas pirma karta, TV
inicijavimas gali trukti kelias minutes.
- Pateiktas vaizdas gali skirtis nuo jisy televizoriaus.

Atskiras pirkinys

Atskirai jsigyjami elementai, gerinant jy kokybe, gali bati pakeiciami
arba modifikuojami i$ anksto nepranesus. Norédami jsigyti Siuos
gaminius, susisiekite su savo tiekéju. Sie jrenginiai veikia tik su tam

- Jusy televizoriaus ekrane rodomas meniu (OSD meniu) gali Siek tikrais modeliais.
tiek skirtis nuo Siame vadove pateikty paveiksléliy.

« Pasiekiami meniu ir parinktys gali skirtis pagal naudojama jvesties
Saltinj ar gaminio modelj.

« | §j televizoriy ateityje gali biti jdiegtos naujos funkcijos.

« Prietaisas turi bti jrengtas ten, kur bus lengvai pasiekiamas
elektros lizdas. Kai kurie prietaisai neturi jjungimo / i$jungimo
mygtuko. Jie yra isjungiami iStraukiant maitinimo laido kistuka.

« Sujisy gaminiu pateikiami elementai priklauso nuo gaminio
modelio.

« Atnaujinus Sio gaminio funkcijas, gaminio specifikacijos ir Sio
vadovo turinys gali bati keiciami be iSankstinio jspéjimo.

- Optimaliai jungdiai uztikrinti HDMI kabeliai ir USB jrenginiai
turi turéti mazesnius nei 10 mm storio ir 18 mm plocio apvadus.
Naudokite ilginamajj kabelj, palaikantj USB 2.0, jei USB kabelis ar
USB atminties kortelé netinka jsy televizoriaus USB prievadui.

B B‘
M

« Naudokite sertifikuota kabelj, ant kurio bty HDMI logotipas.

« Jei nenaudosite sertifikuoto HDMI laido, ekranas gali nieko
nerodyti arba gali jvykti rysio klaida. (Rekomenduojami HDMI
laidy tipai)

- Didelés spartos HDMI®/™ kabelis (3 m arba mazesnis)
- Didelés spartos HDMI®/™ kabelis su eternetu (3 m arba
mazesnis)

« Kaip naudoti ferito Serdj (Priklauso nuo modelio)

- Norédami sumazinti elektromagnetinius trukdzius maitinimo
kabelyje, naudokite ferito branduolj. Maitinimo kabeliu viena
karta apvyniokite ferito Serdj.

Modelio pavadinimas arba konstrukcija gali buti pakeisti atsizvelgiant j
gaminio funkijy atnaujinima, gamintojo aplinkybes ir politika.

~Magic” nuotolinio valdymo pultas

(Priklauso nuo modelio)

AN-MR18BA
Patikrinkite, ar jasy televizoriaus modelis palaiko,,Bluetooth” pagal
belaidzio rysio modulio specifikacija, ir jsitikinkite, ar jj galima naudoti
su,Magic” nuotolinio valdymo pultu.

*A = 10mm

*B = 18mm

[TV pusé]

=

[Sienos pusé]

(A‘\

10cm (+/-2cm)
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Prie sienos tvirtinamas laikiklis

(Priklauso nuo modelio)

[sitikinkite, kad naudojate VESA standarta atitinkancius sraigtus ir
prie sienos tvirtinamus laikiklius. Standartiniai prie sienos tvirtinamy
laikikliy rinkiniy matmenys pateikiami Sioje lenteléje.

495K85*
ool 555K81*
495K80*
. 555K80*
49UK75
55UK75%
43/50UK65*
" 55UK65*
43/50UK69 "
55UK69
) 43/50UK67* .
Modelis v 55UK67
43/50UK64 v
. 49/55UK64
43/50UK63 49/55UK63*
32/43/49LK61* 191K59*
32/43/49LK62* "
. 49LK60
L) 49/55UK62*
43LK60*
43UK62*
VESA (A x B) (mm) 200x 200 300x 300
Stapdarhms M6 M6
sraigtas
Sraigty skaicius 4 4
Prie sienos LSW240B 0LW4808
tvirtinamas laikiklis | MSW240 MSW240
55/655K95*
55/655K85*
655K81*
655K80* 755K81*
65UK75* 70/75/86UK65*
Modelis 65UK65* 70/75/86UK67*
65UK69* 75UK62*
65UK67* 70UK69*
65UK64*
65UK63*
60UK62*
VESA (AxB) (mm) | 300x300 600 x 400
Stapdarhms M6 M8
sraigtas
Sraigty skaicius 4 4
Prie sienos
tvirtinamas laikiklis OLW4808 L6408

Televizoriaus kélimas ir
judinimas

Prie$ judindami arba keldami televizoriy, perskaitykite Sig informacija,
kad nesubraizytuméte ir nepazeistuméte televizoriaus ir galétumeéte jj
saugiai perveZti neatsizvelgiant j jo tipa ir dydj.

.

.

.

Televizoriy rekomenduojama perveZti naudojant originalia
televizoriaus pakuote arba déze.

Pries judindami arba keldami televizoriy, atjunkite jo maitinimo
kabelj ir visus kitus kabelius.

Kai laikote televizoriy, ekranas turi bati nusuktas nuo jisy, kad
nesugadintuméte.

Tvirtai laikykite televizoriy uz jo virSaus ir apacios. Jokiu budu
nelaikykite uz skaidrios dalies, garsiakalbio ar garsiakalbio groteliy.

|4
L

[)

Didelj televizoriy gali pernesti maziausia 2 Zmonés.
PerneSdami televizoriy rankomis laikykite jj taip, kaip parodyta
Siame paveikslélyje.

PerneSdami televizoriy stenkités jo nekratyti ir per daug nepurtyti.
PerneSdami televizoriy laikykite jj vertikaliai, niekada neverskite
ant ono ir nekreipkite j kaire ar desine.

Nespauskite rémo bloko per daug, nes jis gali susilankstyti / sulinkti
ir sugadinti ekrana.

Valdydami televizoriy bikite atsargis, kad nesugadintuméte
i8sikisusiy mygtuky.
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& « Visada stenkités neliesti ekrano, kad jo nepazeistuméte. Televizoriaus tvirtinimas prie sienos
« Neneskite TV laikydami uz kabeliy laikikliy, nes jie gali
sulazti ir galite susizaloti arba sugadinti TV.
« Tvirtindami stova prie televizoriaus, padékite televizoriy
ekranu Zemyn ant uzkloto stalo arba ant lygaus pavirsiaus
tam, kad ekranas biity apsaugotas nuo jbrézimy.

Montavimas ant stalo

(Priklauso nuo modelio)
1 Pakelkite ir pakreipkite televizoriy j vertikalia padét;.
- Palikite (maziausia) 10 cm tarpa nuo sienos, kad uztikrintuméte

h e 1 Galinéje televizoriaus puséje jkiskite ir priverzkite varztus su selémis
tinkama védinima.

arba televizoriaus laikiklius ir varztus.
« Jei vietoj varzty su selémis jsukti varZtai, pirmiausia issukite Siuos
varztus.

2 Pritvirtinkite sienos laikiklius varztais prie sienos.
Sutapatinkite sienos laikikj ir televizoriaus gale esancius varZtus su
asomis.

3 Tvirtai sujunkite varZtus su asomis ir sienos laikiklius tvirta virvute.
[sitikinkite, kad virvuté yra horizontali su plok3ciu pavirSiumi.

« Naudokite paaukstinima ar spintele, kurie bity pakankamai stipris
ir dideli, kad saugiai iSlaikyty televizoriy.

« Laikikliai, varztai ir virvutés nepateikiami. Papildomy priedy galite
[sigyti i vietos pardavéjo.

(Priklauso nuo modelio)

2 Prijunkite maitinimo kabelj prie elektros lizdo sienoje.
& Surinkdami produkta nepilkite pasaliniy medziagy (alyvy,
tepalyirt.t.) ant varzty.

(Tai darydami galite sugadinti produkta.)

« Jeigu jrengsite televizoriy ant stovo, turite imtis
veiksmy, kad apsaugotuméte gaminj ir jis nenuvirsty. To
nepadarius, gaminys virsdamas gali suZeisti.

« Norédami uztikrinti sauguma ir numatyta gaminio

eksploatavimo trukme, nenaudokite nepatvirtinty priedy.

Bet kokiai Zalai ar suZalojimams, atsiradusiems dél

nepatvirtinty priedy naudojimo, garantija netaikoma.

« Gerai jsukite ir priverZkite varZtus. (Jei juos priversite
nepakankamai, sumontavus televizorius gali pakrypti
i priekj.) Nenaudokite per daug jégos, nes gali buti
sugadinti varZtai arba televizoriaus stovas.
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Irengimas ant sienos

Pritvirtinkite atskirai jsigyjama tvirtinimo prie sienos laikiklj ant
televizoriaus galinés pusés ir pritvirtinkite jj prie tvirtos sienos
statmenai grindims. Jei norite televizoriy kabinti ant kity statybiniy
medziagy, kreipkités j kvalifikuotus meistrus. LG rekomenduoja, kad
montavima atlikty kvalifikuotas profesionalus montuotojas. Mes
rekomenduojame naudoti LG prie sienos montuojamus laikiklius.

LG prie sienos montuojama laikiklj paprasta pakreipti, kai laidai jau
prijungti. Kai nesinaudojate LG prie sienos montuojamais laikikliais,
prie sienos montuojamus laikiklius naudokite ten, kur jrenginys yra
atitinkamai pritvirtintas prie sienos ir palikta pakankamai vietos iSoriniy
jrenginiy prijungimui. Rekomenduojama prijungti visus laidus pries
montuojant fiksuojama prie sienos montuojama laikiklj.

(Priklauso nuo modelio)

Nuimkite stova prieS montuodami TV ant sieninio laikiklio,
atvirk$cia tvarka atlike stovo surinkimo veiksmus.
Daugiau informacijos apie varztus ir sieninj laikiklj rasite
skyrelyje,, Atskirai jsigyjami elementai”.

Jei ketinate montuoti televizoriy ant sienos, prie

gaminio galinés sienelés pritvirtinkite standartine VESA
montavimo s3saja (papildomas dalis). Kai tvirtinate
televizoriy naudodami tvirtinimo prie sienos laikiklj
(atskirai jsigyjama dalis), gerai jj pritvirtinkite, kad
nenukristy.

Tvirtindami televizoriy ant sienos, jsitikinkite, kad
televizorius neuzkabinamas uz jo galinéje dalyje esanciy
maitinimo ir signalo kabeliy.

Neinstaliuokite Sio gaminio ant sienos, jei jis gali turéti
salytj su tepalu ar riebaly garais. Tai gali paZeisti gaminj ir
jis gali nukristi.

>

.

A « Nenaudokite astriy daikty kabelio uzdangai nuimti. Taip
galite sugadinti kabelj arba korpusa. Be to galite susizeisti.
(Priklauso nuo modelio)
« Montuojant sieninj laikiklj rekomenduojama uzdengti stovo skyle
juosta, kad joje nesikaupty dulkés ir vabzdziai. (Priklauso nuo
modelio)
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Jungtys

Prijunkite jvairius iSorinius jrenginius prie televizoriaus ir perjunkite
jvesties rezimus, kad pasirinktumeéte iSorinj jrenginj. Daugiau
informacijos apie iSoriniy jrenginiy prijungima rasite su kiekvienu
jrenginiu pateiktame vadove.

Antena / kabelis

Prijunkite televizoriy prie sieninio antenos lizdo RF kabeliu (75 Q).

- Naudokite signalo skirstytuva, jei norite naudoti daugiau nei 2
televizorius.

« Jeivaizdo kokybé prasta, jai pagerinti tinkamai sumontuokite
signalo stiprintuva.

« Jeigu prijungus anteng vaizdo kokybé prasta, bandykite
reguliuodami rasti tinkama antenos krypt;.

« Antenos kabelis ir konverteris nepridedami.

« Jeivietoje, ULTRA HD" transliacija nepalaikoma, TV negali tiesiogiai
priimti,, ULTRA HD" transliacijy. (Priklauso nuo modelio)

Palydoviné antena

Prijunkite televizoriaus palydovine anteng prie palydovinio lizdo
palydovinés antenos RF kabeliu (75 ). (Priklauso nuo modelio)

Cl modulis

Tiarékite koduotas (mokamas) paslaugas skaitmeninés televizijos
rezimu. (Priklauso nuo modelio)

- Patikrinkite, ar Cl modulis teisinga kryptimi jdétas j PCMCIA
kortelés lizda. Jei modulis néra jdétas tinkamai, tai gali padaryti
Zalos televizoriui ir PCMCIA kortelés lizdui.

« Jei televizoriuje nerodomas joks vaizdas ir garsas, kai yra prijungta
(14 kamera, kreipkités j antzeméninés / kabelinés / palydovinés
televizijos paslaugy operatoriy.

Kitos jungtys

Prijunkite televizoriy prie iSoriniy jrenginiy. Jei norite geriausios vaizdo
ir garso kokybeés, iSorinj jrenginj ir televizoriy sujunkite HDMI kabeliu.
Atskiras kabelis nepridedamas.

HDMI

« Palaikomas HDMI garso formatas :
(Priklauso nuo modelio)
DTS (44,1 kHz / 48 kHz / 88,2 kHz / 96 kHz),
DTS HD (44,1 kHz / 48 kHz / 88,2 kHz / 96 kHz / 176,4 kHz / 192
kHz),
True HD (48 kHz),
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz),
PCM (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz / 96 kHz / 192 kHz)

(Tik UHD modeliams)

- 4 — L% — @ (X¥) — Paveikslélis — Papildomos
nuostatos — HDMI ULTRA HD Deep Colour
- Jjungti : Palaiko 4K esant 50 / 60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Sjungti : Palaiko 4K esant 50/ 60 Hz 8 bity (4:2:0)
Jei prie vestis prijungtas jrenginys taip pat palaiko,ULTRA HD Deep
Colour”, jusy vaizdas gali buti aiskesnis. Taciau, jeigu jusy jrenginys
jo nepalaiko, jis gali tinkamai neveikti. Tokiu atveju pakeiskite TV
,HDMI ULTRA HD Deep Colour” nustatyma j ISJUNGTA.

usB

Kai kurie Sakotuvai gali neveikti. Jei USB jrenginys, prijungtas naudojant
USB 3akotuva, neaptinkamas, prijunkite jj prie televizoriaus USB
prievado tiesiogiai.

ISoriniai jrenginiai

Gali bati naudojami iSoriniai jrenginiai:, Blu-ray” leistuvai, HD imtuvai,
DVD leistuvai, VCR, garso sistemos, USB atminties jrenginiai, asmeniniai

« ISorinio jrenginio prijungimas gali skirtis, tai priklauso nuo
modelio.

« Prijunkite iSorinius jrenginius prie televizoriaus nepaisydami
televizoriaus jungties tvarkos.

« Jei,Blu-ray” / DVD arba V(R jrenginiu jraSote televizijos laida,
[sitikinkite, kad prijungéte televizoriaus signalo jvesties kabelj prie
televizoriaus per DVD arba VCR. Daugiau informacijos rasite su
prijungtu jrenginiu pateiktame vadove.

+ ISorinio jrenginio naudojimo instrukijas rasite vadove.



« Jei prie televizoriaus jungiate Zaidimy jranga, naudokite su ja Mygtu ko na UdOj i mas
pateikta kabelj.

Kompiuterio rezimu gali atsirasti skiriamosios gebos, vertikalaus
vaizdo, kontrasto ar Sviesumo trikdziy. Jei yra trikdZiy, nustatykite
kompiuterio iSvestj j kita skiriamaja geba, pakeiskite atnaujinimo
daznj arba Paveikslélis meniu reguliuokite Sviesuma ir kontrasta,
kol vaizdas taps ryskus.

Kompiuterio rezimu kai kurie raiskos nustatymai gali tinkamai
neveikti atsizvelgiant j vaizdo plokste.

Jei,, ULTRA HD" turinys rodomas jasy kompiuteryje, atsizvelgiant
j kompiuterio savybes, vaizdas arba garsas gali bati laikinai
sutrikdomas. (Priklauso nuo modelio)

Jungiantis per laidinj LAN tinkla, rekomenduojama naudoti CAT 7
kabelj. (Tik jei yra LAN prievadas.)

LK serijos televizoriuose HDR (plataus dinaminio diapazono)
nuotraukas galima perziaréti tik per internet arba per USB ir
prietaisuose, suderinamuose su HDMI 1.4.

Su Siuo mygtuku galite paprastai naudoti televizoriaus funkcijas.

Nuotoliné RS-232C saranka  Pagrindinés funkdijos

Maitinimo jjungimas (paspauskite)

Maitinimo iSjungimas ' (paspauskite ir palaikykite)
Meniu valdymas (paspauskite 2)

Meniu pasirinkimas (paspauskite ir palaikykite *)

1 Visos veikiancios programos bus uzdarytos, o vykstantis jraSymas bus

Norédami gauti informacijos apie RS-232C iorinio valdymo jtaiso
saranka, apsilankykite www.lg.com. Atsisiyskite ir perskaitykite
naudojimo vadova. (Priklauso nuo modelio)

A « Nenumeskite gaminio ir saugokite, kad jis neapvirsty sustabdytas. (Priklauso nuo salies)
Jungiant iorinius jrenginius. Taip galite susizeisti arba 2 Norédami vaikitioti po meniu, trumpai spustelékite mygtuka, kol
sugadinti gaminj. televizorius jjungtas.
+ Kai prijungiate iSorinius jrenginius, pvz., vaizdo Zaidimy 3 Galite naudoti $ig funkcija prisijunge prie meniu valdymo.

pulty, sitikinkite, kad jungiamieji kabeliai yra pakankamai
ilgi. To nesilaikant gaminys gali apvirsti, dél to gali buti

suzeisti 7monés arba sugadintas gaminys. Meniu reguliavimas

Kai televizorius yra jjungtas, paspauskite & mygtuka viena karta.
Naudodamiesi mygtuku galite tvarkyti menu elementus.

ISjungiamas maitinimas.
Pakeiciamas jvesties 3altinis.

Slenkama per jradytas programas.

Pritaiko garsumo lygj.

I +<K > RC
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Nuotolinio valdymo pulto
naudojimas

(Priklauso nuo modelio)

Siame vadove aprasymai pateikiami pagal nuotolinio valdymo pulto
mygtukus. AtidZiai perskaitykite $j vadova ir tinkamai naudokite
televizoriy.

Norédami pakeisti baterijas, atidarykite baterijy dangtelj, pakeiskite
baterijas (1,5V AAA), kadjq@ ir@galai atitikty Zenklinima skyrelio
viduje, ir uzdarykite baterijy dangtelj. Norédami iSimti baterijas atlikite
idéjimo veiksmus atvirkscia tvarka.

Nuotolinio valdymo pulta nukreipkite j televizoriaus nuotolinio valdymo
jutiklj.

Ll

eoe
.

o
eoe
.

&

=]

g

KACGESS QUICKACCESS

oy
.
.
.
eee
.

.”

v

(Kai kurie mygtukai ir paslaugos gali neveikti priklausomai nuo modeliy
arba regiony.)

* Norédami naudoti mygtuka, paspauskite ir palaikykite ilgiau
nei 3 sek.

) (Maitinimas) Jjungia arba ijungia televizoriy.

TV/RAD /0] Pasirenkama radijo, televizijos i skaitmeninés
televizijos programa.

G (JVESTIS) Pakeiciamas jvesties Saltinis.

LX(s. Nustatymai) Atveriami spartieji nustatymai.

LIVE ZOOM Pritrauke pasirinkta vieta, galite ja perZiaréti viso ekrano
rezimu.

SUBTITLE Atkuria subtitrus, kuriems teikiate pirmenybe, jei jjungtas
skaitmeninis rezimas.

Skaiciy mygtukai |vedami skaiciai.

LIST Atveriamas jrasyty kanaly arba programy srasas.

GUIDE Rodo programy vadova.

Q.VIEW GrjZta j pries tai Zilréta programa.

QUICK ACCESS* Galite jjungti programa arba TV transliacija Sias
funkijas atitinkanciais skaiciy mygtukais.

~+_— Pritaiko garsumo lygj.

@INFO Rodo informacija apie dabartine programa ir ekrana.

Q (PAIESKA) leskokite jvairaus turinio, pavyzdziui, televizijos
programy, filmy ir kity vaizdo jrasy, arba ieSkokite internete jvede
paieskos terming paieskos laukelyje.

\( (NUTILDYMAS) Nutildo visus garsus.

\(* (NUTILDYMAS) Atidaromas Pasiekiamumas meniu.

APV Slenkama per jraytas programas.

APAGE v Pereinama prie ankstesnio arba kito ekrano.

i B srautinio duomeny siuntimo mygtukai Prijungiamas
prie vaizdo transliavimo paslaugos.

4> (PAGRINDINIS) Jjungiamas pagrindinis meniu.

<ax* (PAGRINDINIS) Rodo ankstesne istorija.

LIVE MENU Rodo Kanalai ir Rekomenduota Zidréti sarasa.

BACK Grjztama j ankstesnj lygmenj.

EXIT [3valo visus ekrano rodmenis ir vél grjzta j TV Ziaréjimo rezima.
Navigacijos mygtukai (aukstyn / Zemyn / kairén / desinén)
Slenkama per meniu langus ir parinktis.

@OK Pasirenkami meniu ir parinktys ir patvirtinama jisy jvestis.
Teleteksto mygtukai (=] TEXT, T.OPT) Sie mygtukai naudojami
teletekstui jvesti.

AD, AD/* Bus jjungta garsiniy apibudinimy funkdija. (Priklauso nuo
modelio)

REC/* rasymo paleidimo ir jraso rodymo meniu. (Tik Time
Machine®® modeliai) (Priklauso nuo modelio)

Valdymo mygtukai (H, », 11, 44, W) Valdomas medijos
turinys.

@3, E E s pasiekiamos specialios tam tikry meniu

langy funkcijos.



»Magic” nuotolinio valdymo
pultelio naudojimas

(Priklauso nuo modelio)

Siame vadove aprasymai pateikiami pagal nuotolinio valdymo pulto
mygtukus. AtidZiai perskaitykite $j vadova ir tinkamai naudokite
televizoriy.

Kai pasirodo pranesimas,,Jisy nuotolinio valdymo pulta, Magic”
baterija baigia i3sekti. baterija baigia issikrauti”, pakeiskite baterijas.

Norédami pakeisti baterijas, atidarykite baterijy dangtelj, pakeiskite
baterijas (1,5V AA), kad jy ®irOG galai atitikty Zenklinima skyrelio
viduje, ir uzdarykite baterijy dangtelj. Naudodami nuotolinio valdymo
pulta, nukreipkite jj j televizoriaus nuotolinio valdymo jutiklj. Norédami
iSimti baterijas atlikite jdéjimo veiksmus atvirkcia tvarka.

FOCUS

(Kai kurie mygtukai ir paslaugos gali neveikti priklausomai nuo modeliy
arba regiony.)

* Norédami naudoti mygtuka, paspauskite ir palaikykite ilgiau
nei 3 sek.

& (Maitinimas) Jjungia arba ijungia televizoriy.
STB PWR Galite jjungti arba iSjungti priedélj pridéje priedélj prie
universalaus televizoriaus nuotolinio valdymo pulto.
Skaiciy mygtukai Jvedami skaiciai.
LIST Atveriamas jradyty kanaly arba programy sarasas.
E (Ekrano nuotolinio valdymo pultas) Rodomas nuotolinis
valdymas ekrane.

- Kai kuriuose regionuose jjungiamas universalus valdymo

meniu.

AD* Bus jjungta garsiniy apibidinimy funkcija.
QUICK ACCESS* Galite jjungti programa arba TV transliacija Sias
funkijas atitinkanciais skaiciy mygtukais.
< 4= pritaiko garsumo lygj.
\( (NUTILDYMAS) Nutildo visus garsus.
\(* (NUTILDYMAS) Atidaromas Pasiekiamumas meniu.
AP Y Slenkama per jradytas programas.
& * (Balso atpazinimas)
Norint naudoti balso atpazinimo funkcija, batinas tinklo rysys.
Kai televizoriaus ekrane bus jjungta balso rodymo juosta, paspauskite
ir palaikykite mygtuka bei garsiai pasakykite komanda.
™ (PAGRINDINIS) Jjungiamas pagrindinis meniu.
M (PAGRINDINIS) Rodo ankstesne istorija.
STB MENU Rodomas priedélio pradZios meniu.

- Jei ziarédami nenaudojate priedélio: rodomas priedélio

ekranas.

@ Ratukas (OK) Paspauskite ratuko mygtuko centra, kad
pasirinktuméte meniu. Programas galite keisti naudodami ratuko
mygtuka.
N\ <[> (aukstyn / Zemyn/ kairén / dedinén) Paspauskite
aukstyn, Zemyn, kairén ar desinén nukreiptos rodyklés mygtuka,
kad slinktuméte meniu. Jei paspausite /\ 7 <> mygtukus,
kai naudojamas zymeklis, Zymeklis i$ ekrano dings ir nuotolinio
valdymo pultas,Magic” veiks kaip jprastas nuotolinio valdymo pultas.
Norédami vél ekrane rodyti zymeklj, pakratykite nuotolinio valdymo
pulta,Magic” i$ kairés j desine.
BACK Grjztama j ankstesnj lygmenj.
BACK* I3valo visus ekrano rodmenis ir vél grjztama j paskutinés
[vesties Ziuréjimo rezima.
GUIDE Rodo programy vadova.
[, B Srautinio duomeny siuntimo mygtukai Prijungiamas
prie vaizdo transliavimo paslaugos.
(& (JVESTIS) Pakeiciamas jvesties Saltinis.
(&= * (JVESTIS) Pateikia visy iSoriniy iSvesciy sarasa.
L% (S. Nustatymai) Atveriami spartieji nustatymai.
ﬁ *(S. Nustatymai) Atidaro meniu Visi nustatymai.
@ @, O, @ Jais pasiekiamos specialios tam tikry meniu
langy funkcijos.
@* (Raudonas mygtukas) Jjungia jrasymo funkdija.
Teleteksto mygtukai (TEXT, T.OPT) Sie mygtukai naudojami
teletekstui jvesti.
LIVE ZOOM Pritrauke pasirinktg vieta, galite ja perZidréti viso ekrano
rezimu.

FOCUS* Galite priartinti vaizda ten, kur nukreiptas nuotolinio
valdymo pultas.
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»Magic” nuotolinio valdymo pultelio
registravimas

Kaip uzregistruoti nuotolinio valdymo pulta
MAGIC

Norédami naudoti nuotolinio valdymo pulta,Magic”, pirmiausia jj
privalote susieti suTV.

1 | nuotolinio valdymo pulta,Magic” jdékite maitinimo elementus ir
jjunkite TV.

2 Nuotolinio valdymo pulta,Magic” nukreipkite j savo TV ir valdymo
pulte paspauskite ({)) Ratukas (0K).

* Jei TV nepavyks uZregistruoti nuotolinio valdymo pulto,Magic”,
iSjunkite ir jjunkite TV, tuomet bandykite dar karta.

Kaip iSregistruoti nuotolinio valdymo pulta
~Magic”

Vienu metu penkioms sekundéms palaikykite nuspaude mygtukus
BACK ir 48 (PAGRINDINIS), kad galétuméte at3aukti nuotolinio
valdymo pulto,Magic” susiejima suTV.

* Paspaudus ir palaikius GUIDE mygtuka, galésite iSkart atSaukti ir
iSregistruoti nuotolinio valdymo pulta ,Magic”.

« Seny ir naujy baterijy nedékite kartu. Baterijos gali
perkaisti ir iStekéti.

|déjus akumuliatoriy neteisinga poliy kryptimi, jis gali
sprogti arba tapti nesandarus, dél to gali kilti gaisras,
galima susiZeisti arba uztersti aplinka.

Siame prietaise naudojamos baterijos. Jiisy
bendruomenéje gali biti aplinkosauginiy nuostaty, pagal
kurias jums reikia atitinkamai paalinti Sias baterijas. Dél
informacijos apie Salinima ar perdirbima kreipkités j savo
vietos valdzios institucijas.

Gaminio viduje esancios ar nesancios baterijos turi bt
saugomos nuo didelio karscio, pvz., saulékaitos, ugnies
ir pan.

AN\

Gedimy salinimas

Nepavyksta valdyti televizoriaus nuotolinio valdymo pultu.

- Patikrinkite gaminio nuotolinio valdymo jutiklj ir pabandykite dar
karta.
« Patikrinkite, ar tarp gaminio ir nuotolinio valdymo pulto néra
kliaciy.
- Patikrinkite, ar baterijos dar veikia ir yra tinkamai jdétos (@ prie
@, Oprie Q).
Néra nei vaizdo, nei garso.
« Patikrinkite, ar gaminys yra jjungtas.
« Patikrinkite, ar maitinimo kabelis jjungtas j sieninj elektros lizda.
« Patikrinkite, ar néra problemy dél sieninio elektros lizdo,
prijungdami prie jo kitus gaminius.
Televizorius netikétai issijungia.
« Patikrinkite maitinimo valdymo nustatymus. Gali buti pertrauktas
elektros tiekimas.
« Patikrinkite, ar su laiku susijusiose nuostatose néra aktyvinta
automatinio issijungimo funkcija.
+ Jei jjungus televizoriy jis negaus jokio signalo, po 15 minuciy
televizorius i$sijungs automatiskai.
Jungiantis prie kompiuterio (HDMI), neaptinkama signalo.

+ [junkite / jjunkite TV naudodami nuotolinio valdymo pulta.
« 18 naujo prijunkite HDMI kabelj.
« Perkraukite kompiuterj, kai TV yra jjungtas.

Nenormalus ekranas

« Jeigu televizorius Saltas, jjungiant jis gali Siek tiek sublykséti. Tai
yra normalu ir néra gaminio gedimas.

« Sis skydelis yra pazangus produktas, kuriame yra milijonai pikseliy.
Ekrane galite matyti mazycius juodus ir (arba) ryskiy spalvy
taskelius (raudonus, mélynus ar Zalius), kuriy dydis 1 ppm. Tai néra
gedimas ir neturi jtakos gaminio charakteristikoms ir patikimumui.
Sis reigkinys pastebimas ir treciyjy Saliy gaminiuose i tai néra
priezastis, dél kurios gaminys turéty bati pakeistas ar grazintas.

- Galite pastebéti skirtingg ekrano Sviesuma ir spalva, atsizvelgiant j
jusy ziaréjimo padeétj (is kairés / desinés / virsaus / apacios).

Sis reigkinys atsiranda dél ekrano charakteristiky. Tai néra susije su
gaminio charakteristikomis ir néra gedimas.

« Jeiilga laik bus rodomas nejudantis vaizdas, galimas vaizdo
isdegimas. Venkite ilgq laika televizoriaus ekrane rodyti nejudant;
vaizdg.



SkleidZziamas garsas

« Trakéjimas: Traskantis garsas Zidrint arba ijungiant televizoriy
kyla termiskai susitraukiant plastikui dél temperatros ir drégmés.
Sis triuksmas yra bidingas gaminiams, kuriuose reikalinga terminé
deformacija.

- Elektros grandinés gaudesys / ekrano diizgimas: Zemo lygio
triukSma sukuria auksty dazniy grandiné, kuri tiekia srove gaminio
elektroniniams komponentams. Kiekviename gaminyje tai gali
skirtis.

Sis skleidziamas garsas neturi jtakos gaminio charakteristikoms ir
patikimumui.

A « Valydami gaminj bukite atsargs, kad jokio skyscio ar
pasaliniy objekty nepatekty tarp virSutinés, kairés ar
desiné skydelio pusés ir nukreipimo skydelio. (Priklauso
nuo modelio)

« [Sspauskite i Sluostés visa perteklinj vandenj ir valymo
priemones.

« Nepurkskite vandens ar valymo priemoniy tiesiai ant
televizoriaus ekrano.

« Ant sausos $luostés uzpurkskite tiek vandens arba valymo
priemonés, kad uztekty ekranui nuvalyti.
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Specifikacijos

(Priklauso nuo salies)

Skaitmeniné televizija Analoginé televizija
DVB-5/52'
Televiziios sistema DVB-C PAL/SECAM B/G, D/K, |
) DVB-T SECAM L
DVB-T2'
DVB-5/52 DVB-C DVB-T/T2

VHFIII': 174 - 230 MHz
UHF IV : 470 - 606 MHz

Kanalo apréptis UHFV: 606 — 862 MHz 46— 862 MHz
(Diapazonas) _ _
950~ 2150 MHz 46— 830 MHz S diapazonas Il : 230 — 300
MHz
S diapazonas Il : 300 — 470
MHz
Maksimalus saugomy
programy skaicius 6000 3000
I3orinés antenos 750
impedansas
CImodulis (Ax P x G) 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

1 Priklauso nuo Salies

(Tik LK59*, LK60*, LK61*A, 32LK615%)

Belaidis LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Dazniy diapazonas I3vesties galia (maks.)
2400 — 2483,5 MHz 13dBm
5150 — 5725 MHz 16,5 dBm
5725 — 5850 MHz (Skirta ne ES) 10dBm

Kadangi kanaly diapazonai skiriasi jvairiose Salyse, vartotojas negali keisti arba reguliuoti veikimo daZnio. Sis produktas yra sukonfigdruotas
pagal regionine dazniy lentele.

Vartotojas turi sumontuoti ir naudoti j jrenginj ne mazesniu nei 20 cm atstumu nuo jrenginio ir kino.

“|EEE 802.11ac” galimas ne visose Salyse.
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(I3skyrus LK59%, LK60*, LK61*A, 32LK615%)

Belaidis LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Dazniy diapazonas

ISvesties galia (maks.)

2400 — 2483,5 MHz 14 dBm
5150 — 5725 MHz 16,5dBm
5725 — 5850 MHz (Skirta ne ES) 11,5dBm

Bluetooth

Dazniy diapazonas

ISvesties galia (maks.)

2400 — 2483,5 MHz

8,5dBm

pagal regionine dazniy lentele.

“|EEE 802.11ac” galimas ne visose Salyse.

Kadangi kanaly diapazonai skiriasi jvairiose Salyse, vartotojas negali keisti arba reguliuoti veikimo daZnio. Sis produktas yra sukonfigiruotas

Vartotojas turi sumontuoti ir naudoti 3j jrenginj ne mazesniu nei 20 cm atstumu nuo jrenginio ir kiino.

Veikimo temperatiira

Nuo 0 °Ciki 40 °C

Drégnumas naudojimo vietoje

Maziau nei 80 %

Laikymo temperatiira

Nuo -20 °Ciki 60 °C

Drégnumas laikymo vietoje

Maziau nei 85 %
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Informacija apie atvirojo
kodo programinés jrangos
naudojima

Norédami gauti Siame gaminyje esantj atvirajj koda pagal GPL, LGPL,
MPL ir kitas atvirojo kodo licencijas, apsilankykite http://opensource.
Ige.com.

Atsisiysti galima ne tik atvirajj koda, bet ir visas nurodyty licencijy
salygas, garantijy atsisakymus ir autoriy teisiy pastabas.

,LGE Electronics” pateiks atvirajj koda CD-ROM laikmenoje sumokéjus
atitinkamas iSlaidas padengiantj mokestj (laikmenos, siuntimo ir kt.
iSlaidos) ir pastu pateikus prayma opensource@lge.com.

Sis pasitlymas galioja trejus metus nuo paskutinio Sio produkto
siuntimo. Sis pasidlymas galioja visiems, gavusiems $i informacija.

Licencijos
Palaikomos licencijos priklauso nuo modelio.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE



@ LG

Life's Good

NAUDOTOJO VADOVAS

ISORINIO VALDYMO
ITAISO SARANKA

AtidZiai perskaitykite Sias instrukcijas prieS naudodami televizoriy ir pasilikite
instrukcijas ateiciai.

www.lg.com
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2  MYGTUKY KODAI

MYGTUKUY KODAI

« Sij funkcija veikia ne visuose modeliuose.

Kodas

Kodas

(SeSioliktainis) Funkcija Pastaba (SeSioliktainis) Funkcija Pastaba
00 CH+ PR+ Valdymo pulto 53 Sarasas Valdymo pulto
mygtukas mygtukas
01 CH- PR- Valdymo pulto 5B Seiti Valdymo pulto
mygtukas mygtukas
02 Garsumas + Valdymo pulto 60 PIP(AD) Valdymo pulto
mygtukas mygtukas
03 Garsumas - Valdymo pulto 61 Melynas Valdymo pulto
mygtukas mygtukas
06 > (rodyklés o Valdymo pulto 63 Geltonas Valdymo pulto
mygtukas / desiné) mygtukas mygtukas
07 < (rodyklés N Valdymo pulto 71 Falias Valdymo pulto
mygtukas / kairé) mygtukas mygtukas
08 Maitinimas Valdymo pulto 72 Raudonas Valdymo pulto
mygtukas mygtukas
09 Nutildyti Valdymo pulto 79 Vaizdas / vaizdo Valdymo pulto
mygtukas formatas mygtukas
0B |vestis Valdymo pulto 91 AD (garso tipas) Valdymo pulto
mygtukas mygtukas
0E BUDEJIMAS Valdymo pulto 7A Vartotojo vadovas | 'aldymo pulto
mygtukas mygtukas
OF TV, TV / RAD Valdymo pulto 7c _Smart* / ,Home" Valdymo pulto
mygtukas mygtukas
10-19 Skaiciy mygtukai Valdymo pulto 7E _SIMPLINK* Valdymo pulto
0-9 mygtukas mygtukas
1A ,Q.View* / atmintis | /aldymo pulto 8E > > (] prieki) Valdymo pulto
mygtukas mygtukas
1E FAV (mégstamas Valdymo pulto 8F << (atgal) Valdymo pulto
kanalas) mygtukas mygtukas
20 Jrext’ (teletekstas) Valdymo pulto AA Informacija Valdymo pulto
mygtukas mygtukas
21 T .Opt' (teleteksto Valdymo pulto AB Programy vadovas Valdymo pulto
parinktis) mygtukas mygtukas
28 Grizti (ATGAL) Valdymo pulto BO > (leisti) Valdymo pulto
mygtukas mygtukas
30 AV (garso / vaizdo) Valdymo pulto B1 B (stabdyti / Faily Valdymo pulto
rezimas mygtukas sgrasas) mygtukas
39 Antradteé / subtitrai Valdymo pulto BA Il (sustabdyti / leisti Valdymo pulto
mygtukas létai / pristabdyti) mygtukas
N (rodykles
40 mygtukas / Zymeklis | Yaidymo pulto BB Futbolas Valdymo pulto
S mygtukas mygtukas
j virsy)
V (rodyklés
1 mygtukas / Valdymo pulto BD ® (REC) Valdymo pulto
. L . mygtukas mygtukas
zymeklis j apacig)
42 Mano programos Valdymo pulto DC 3D Valdymo pulto
mygtukas mygtukas
43 Meniu / nuostatos Valdymo pulto 99 Auto_m_atlnl_s Valdymo pulto
mygtukas konfiglravimas mygtukas
44 Gerai / jvesti Valdymo pulto 9F Programa / * Valdymo pulto
mygtukas mygtukas
45 _Q.Menu® Valdymo pulto 9B TV/PC Valdymo pulto
mygtukas mygtukas
4C Sarasas, - (tik Valdymo pulto
ATSC) mygtukas

* Mygtuky kodas 4C (0 x 4C) galimas ATSCV/ ISDB modeliuose, kurie naudoja pagrindinius ir Salutinius
kanalus. (Skirta Piety Koréjos, Japonijos, Siaurés Amerikos ir Lotyny Amerikos, iSskyrus Kolumbija,

modeliams)
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ISORINIO VALDYMO |JTAISO SARANKA

» Parodytas vaizdas gali skirtis nuo jasy TV.

Prijunkite USB | serijine jungtj keitiklj / RS-232C jvesties kistukg j iSorinj valdymo jrenginj (pvz., kompiuterj
arba garso / vaizdo valdymo sistemg), kad televizoriaus funkcijas galima baty valdyti i$ iSorés.

Pastaba: TV valdymo prievado tipas gali skirtis priklausomai nuo modelio serijos.

* Atkreipkite démesj, kad §j jungties tipg palaiko ne visi modeliai.
* Kabelis nesuteikiamas.

USB j serijine jungtj keitiklis su USB kabeliu
USB tipas

USB IN
-
=

\‘\E

* LG TV palaiko PL2303 lusto pagrindo (tiekéjo ID: 0x0557, gaminio ID: 0x2008) USB j serijinj jungtj keitiklj,
kurio LG negamina ir neteikia.
+ Jj galima jsigyti kompiuteriy parduotuvése, kuriose parduodamos IT priedai ir prekes.

RS-232C su RS232C kabeliu

DE9 (9 kaisciy ,D-Sub”) tipas
+ Turite jsigyti RS-232C (DE9, 9 kais¢iy ,D-Sub® apgaubiangio tipo) j RS-232C kabelj, kurio reikia, kad
kompiuterj baty galima sujungti su TV, kaip nurodyta vadove.

RS-232C IN

(PC) @E L\ @] ((::::I:(;E) (TV)

Jungties sgsaja gali skirtis nuo jasy TV.
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4 ISORINIO VALDYMO |JTAISO SARANKA

Telefono kistuko tipas

« Turite jsigyti telefono kistukg j RS-232 kabelj, kuriuo kompiuteris sujungiamas su TV, kaip nurodyta

vadove.
* Kity modeliy televizorius junkite prie USB prievado.
* Jungties sgsaja gali skirtis nuo jasy TV.

(PC) (I—— L\ —D_\_:/Qs

- arba

(TV)

SERVICE ONLY

3 1
(PC) [T— H —:_\)?/;\p V)
5 (CONTROL & SERVICE)

Kliento kompiuteris RS-232C konfiguracijos
3 laidy konfigdracija (nestandartinis kabelis)
1 — —5
| S Kompiuteris TV
<:> saee <:> RXD 20 ° 2
TXD 3e ° 1
6 ——9 GND be ° 3
RS-232C ARBA
(Serijinis prievadas) RXD 3 o2
TXD 2e o 1
GND 5e 3

»D-Sub 9“ Telefonas
Set ID

Informacijos apie ID numerio nustatyma rasite skyriuje ,,Realiy duomeny zyméjimas*“, esantj p.6

. Paspauskite ,,SETTINGS®, jei norite atidaryti pagrindinj meniu.
. Paspauskite navigacijos mygtukus, kad nuslinktuméte iki ,,OPTION“ ir paspauskite ,,OK*.
. Spausdami navigacijos mygtukus nuslinkite iki ,,SET ID“ ir paspauskite ,,O0K“.

A WODN -~

. Paslinkite j kaire arba deSine, kad pasirinktuméte nustatytg ID numerj, ir pasirinkite ,,CLOSE*.
Reguliavimo diapazonas yra nuo 1 iki 99.

5. Baige, paspauskite mygtukg ,,EXIT.
* (Priklauso nuo modelio)

TXD
RXD
GND

TXD
RXD
GND
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Rysio parametrai

« Sparta bodais: 9600 bps (UART)
» Duomeny ilgis: 8 bitai
* Lygybé: néra

Komandy sgrasas

(priklauso nuo modelio)

+ Stabdymo bitas: 1 bitas

* RysSio kodas: ASCII kodas
* Naudokite kryzminj (atgalinj) kabelj.

Duomenys 1 KOMAN- Duomenys
e B (Sesioliktainis) pa | 2KOMANDA (Sesioliktainis)
01'. - « |K a 00 iki 01 15. Balansas |k t 00 iki 64
Maitinimas
02. Vaizdo 16. Spalva .
formatas k ¢ (p-7) Temperatdra X u 00 iki 64
17.ISM
03. Ekrano metodas (tik |,
rezimas K d ®.7) plazminiams ] P (p-8)
TV)
04. Garsumo - 18. .
rezimas k © 00 iki 01 Glodintuvas Y v (P-8)
05. Garsumo K £ 00 iki 64 19. Energijos i q 00 iki 05
valdymas taupymas
06. o 20. Derinimo
Kontrastas K 9 00 iki 64 komanda a (p-9)
21. Kanalas m b 00 iki 01
07. - (Programa)
Sviesumas | h 00 iki 64 Pridéti / igtrinti
(praleisti)
. . MYGTUKUY
08. Spalva k i 00 iki 64 22. Mygtukas | m c KODAI
23. Valdyti m g 00 iki 64
foninj
09. Atspalvis |k j 00 iki 64 apSvietimas,
valdyti skydelio
apSvietimg
24. |vesties X b (p.11)
10. AStrumas | k k 00 iki 32 parinkimas
(pagrindinis)
11._OS_D K 00 iki 01 25. SQ (_t|k 3D |x t (p.11)
parinkimas modeliai)
12. Nuotolinio 26. Prapléstas | x v (p.11)
valdymo pulto m 00 iki 01 3D (tik 3D
uzrakinimo modeliai)
rezimas
27. Auto j u (p.12)
13.VA.uI'(st|ej| K . 00 iki 64 ConflgurveT .
dazniai (Automatinis
konfigdravimas
14. Zemieji | s 00 iki 64
dazniai
* Pastaba. : Leidziant ir jraSant medijg, nevykdomos ir kaip NG laikomos visos komandos, iSskyrus

maitinimo (ka) ir mygtuky (mc) komandas.

Su RS232C kabeliu TV gali vykdyti komandg ,.ka command" tiek jjungus, tiek iSjungus
maitinima. Ta€iau naudojant USB | serijinj keitimo kabelj, komanda veikia tik jjungus TV.
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6  ISORINIO VALDYMO JTAISO SARANKA

Perdavimo / priémimo protokolas

Transmission

[Command1][Command2][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

[Command 1] : pirmoji TV valdymo komanda. (j, k, m arba x)

[Command 2] : antroji TV valdymo komanda.

[Set ID] : galite pakoreguoti parinktj [Set ID], kad pasirinktuméte pageidaujamg monitoriaus ID
numerj i$ parink&iy meniu.
TV reguliavimo diapazonas yra nuo 1 iki 99. Jei parinkties [Set ID] verté yra parenkama
kaip ,0% galima valdyti visus prijungtus televizorius.
* [Set ID] yra rodomas deSimtainiu skai€iumi (nuo 1 iki 99) meniu, o perdavimo / priémimo

protokole — SeSioliktainiu (nuo 0 x 00 iki 0 x 63).

[DATA] : komandos duomenims perduoti (SeSioliktainiams). * Perduoda ,FF* duomenis, kad

nuskaityty komandos bukle.

[Cr] : atramos grazinimas — ASCII kodas ,,0x0D*

[ ] . tarpas — ASCII kodas ,0x20“

OK Acknowledgement
[Command2][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

* Kai televizorius gauna normalius duomenis, jis siuncia Siuo formatu pagrjstg patvirtinima (patvirtinimo)
signala. Jei tuo metu duomenys yra skaitomi, jis nustato realigjg duomeny bisenga. Jei duomenys
naudojami raSymo rezimu, grazina kompiuterio duomenis.

Error Acknowledgement
[Command2][ ][Set ID][ ]ING][Data][x]
* Televizorius siuncia Siuo formatu pagrjstg ,ACK*“ (patvirtinimo) signala, kai jis gauna nenormalius

duomenis i§
negalimy atlikti funkcijy arba rySio klaidas.

Data 00: negaliojantis kodas

Realiyjy duomeny zyméjimas (Hexadecimal —> Decimal)

* Kai j laukelj [data] jvedate SeSioliktainio formato verte, Zr. j toliau pateiktg keitimo lentele.

* Kanalo derinimo (ma) komanda naudoja dviejy bity SeSioliktaine verte ([data]), kad pasirinktuméte kanalo
numer;j.

00: etapas O 32: etapas 50 (Set ID 50) FE: etapas 254
01: etapas 1 (Set ID 1) 33: etapas 51 (Set ID 51) FF: etapas 255

OA: etapas 10 (Set ID 10)  63: etapas 99 (Set ID 99) 01 00: etapas 256

OF: etapas 15 (Set ID 15)  C7: etapas 199 27 OE: etapas 9998
10: etapas 16 (Set ID 16)  C8: etapas 200 27 OF: etapas 9999
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* Komandy veikimas priklauso nuo modelio ir signalo.

01. Maitinimas (Command: k a)
» Norédami jjungti arba iSjungti jrenginj*.
Transmission[k][a][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Duomenys 00: maitinimas 01: *maitinimas jjungtas
iSjungtas

Ack [a][ ][Set ID][ JJOK/NG][Data][x]

» Rodyti TV, kai maitinimas jjungiamas arba
iSjungiamas™®
Transmission[k][a][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Ack [a][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

* Jei kitos funkcijos perduoda $io formato ,FF*
duomenis, patvirtinimo nurodymas reiskia
kiekvienos funkcijos bisena.

02. Vaizdo ermataséCommand kc)
(pagrindinis vaizdo dydis)
» Reguliuoti ekrano formatg. (Pagrindinio vaizdo
formatas)
Ekrano formatg galite reguliuoti ir naudodami
Vaizdo formato parinktj per ,Q.MENU" arba meniu
,PICTURE".

Transmission [K][c][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Duomenys 01: jprastas ~ 07: 14:9

ekranas  (Europa, Kolumbija, Vidurinieji
(4:3) Rytai, Azija, i8skyrus Piety
02: platus ekranas  Koréja ir Japonijg)
(16:9) 09: * tik nuskaitymas
04: mastelis 0B: visas plotis
05: mastelis 2 (Europa, Kolumbija,
(Lotyny Amerika, Vidurinieji Rytai, Azija,
iSskyrus Kolumbijg) iSskyrus Piety Koréjg ir
06: nustato Japonijg)
programa / 10 iki 1F: kino mastelis
originalus nuo 1 iki 16

Ack [c][ ]iSet ID][ JJOK/NG][Data][x]

Naudojant kompiuterio jvestj galima pasirinkti
16:9 arba 4:3 ekrano formata.

DTV / HDMI / komponento rezimas (aukstos
raiSkos), galima funkcija ,Tik nuskaitymas".
Placiaekranio vaizdo rezimas gali veikti
skirtingai, tai priklauso nuo modelio. Jj visiSkai
palaiko DTV, o dalinai — ATV ir AV.

03. Ekrano nutildymas (Command: k d)
» Jjungti arba nutildyti ekrang.
Transmission [K][d][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Duomenys 00: ekrano nutildymas iSjungtas (vaizdas
jjungtas)
vaizdo nutildymas iSjungtas
01: ekrano nutildymas jjungtas) (vaizdo néra)
10: vaizdo nutildymas jjungtas

Ack [d][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]
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* Jei vaizdo garsas nutildytas, televizoriaus ekrane
bus rodomos ekrano instrukcijos (OSD). Taciau
jjungus parinktj ,Ekrano nutildymas®, televizorius
OSD nerodo.

04. Garso nutildymas (Command: k e)

» Garsumo nutildymo jjungimas / iSjungimas.
Nutildymg galite reguliuoti naudodami nuotolinio
valdymo pulto mygtukg ,MUTE".

Transmission [K][e][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Duomenys 00: garso nutildymas jjungtas (garsas
iSjungtas)
01: funkcija iSjungta (garsas jjungtas)
Ack [e][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

05. ,Volume Control“ (Garsumo reguliavimas)
(Command: k f)

» Garsumo reguliavimas.
Garsuma taip pat galite reguliuoti nuotolinio
valdymo pulto garsumo mygtukais.

Transmission [K][f][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Duomenys: min.: 00 iki maks.: 64
Ack [f][ ][Set ID][ ]]OK/NG][Data][x]

06. Kontrastas (Command: k g)

» Ekrano kontrasto reguliavimas.
Kontrastg taip pat galima reguliuoti ir meniu
LPICTURE".

Transmission [K][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Duomenys: min.: 00 iki maks.: 64
Ack [g][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

07. Sviesumas (Command: k h)

» Ekrano Sviesumo reguliavimas.
Sviesuma taip pat galima reguliuoti ir meniu
LPICTURE".

Transmission [K][h][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Duomenys: min.: 00 iki maks.: 64
Ack [h][ ][Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

08. Spalvos (Command: k i)

» Ekrano spalvy reguliavimas.
Spalvas taip pat galima reguliuoti ir meniu
LPICTURE".

Transmission [K][i][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
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Duomenys: min.: 00 iki maks.: 64
Ack [i][ ][Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

09. Atspalvis (Command: k j)

» Ekrano atspalvio reguliavimas.
Atspalvj taip pat galima reguliuoti ir meniu
LPICTURE".

Transmission [K][j][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Duomenys: raudona: 00 iki zalia: 64
Ack [j][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

10. AStrumas (Command: k k)

» Ekrano astrumo reguliavimas.
Astruma taip pat galima reguliuoti ir meniu
LPICTURE".

Transmission [K][K][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Duomenys: min.: 00 iki maks.: 32
Ack [K][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

11. Ekrane rodomy meniu pasirinkimas
(Command: k I)

» Jjungti arba iSjungti ekrane rodomus meniu, kai TV
valdomas nuotoliniu badu

Transmission [K][I][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Duomenys 00: OSD
iSjungta

01: OSD jjungta

Ack [I][ J[Set ID][ JIOK/NG][Data][x]

12. Nuotolinio valdymo pulto blokavimo rezimas
(,Command: k m*)

» UZblokuoti nuotolinio valdymo pulto ir TV priekinés
plokstés valdymo mygtukus.

Transmission [K][m][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Duomenys 00: uzraktas  01: uzraktas jjungtas
iSjungtas

Ack [m][ J[Set ID][ JIOK/NG][Data][x]

Jei nenaudojate nuotolinio valdymo pulto,
naudokite $j rezima.

Kai pagrindinis maitinimas yra iSjungiamas ir
jjungiamas (po 20-30 sek.), iSoriniy valdikliy
uzraktas yra atleidziamas.

Parengties rezimu (DC iSjungtas naudojant
iSjungimo laikmatj arba komandas ,ka“ ir ,mc®) ir, jei
jjungtas mygtuky uzraktas, TV nebus galima jjungti
vidiniu arba vietiniu maitinimo mygtuku.

13. Auksti dazniai (Command: k r)
» Aukstyjy dazniy reguliavimas.
Reguliuoti galite ir meniu ,AUDIO*.

Transmission [K][r][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Duomenys: min.: 00 iki maks.: 64
Ack [r][ ][Set 1&€D][ ][OK/NG][Data][x]
* (Priklauso nuo modelio)

14. Zemi dazniai (Command: k s)
» Zemujy dazniy reguliavimas.
Reguliuoti galite ir meniu ,GARSAS".

Transmission [K][s][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Duomenys: min.: 00 iki maks.: 64
Ack [s][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

* (Priklauso nuo modelio)

15. Balansas (Command: k t)
» Balanso reguliavimas.
Balansg taip pat galima reguliuoti meniu ,AUDIO".

Transmission [K][t][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Duomenys: min.: 00 iki maks.: 64
Ack [t][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

16. Spalvy temperatira (Command: x u)

» Pasirinkite vieng i$ trijy automatiniy spalvos
reguliavimo pasirink&iy. Spalvy temperatiirg taip
pat galite reguliuoti meniu ,PICTURE".

Transmission [x][u][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Duomenys: min.: 00 iki maks.: 64
Ack [u][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

17.1SM bidas (Command: j p) (tik plazminiams
televizoriams)

» Norint valdyti ISM bldg. Galite sureguliuoti ISM
bdda ir per meniu ,OPTION®.
Transmission [j][p][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Duomenys: min.: 02: orbita
08: normalus

20: spalvy plovimas
Ack [p][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

18. Glodintuvas (Command: j v)

» EQ reguliavimas.
Transmission [j][v][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

MSB LSB
0O|l0|O0fO0O|O|OfO]|O
| |
Daznis Duomenys
7|6|5| Daznis [ 4 |3 |2 |1]|0 | Zngsnis
ololo| X9 |olo0|o|o0]o|0desim
juosta tainis)
olol1] 2% |o|o|ofof1]|?1desim
Juosta tainis)
ol1/0 9
juosta
4-gj 19
of1[1] .7 1 1]l0|l0|1]1] (detimtai-
Juosta .
nis)
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5-0ji 11ol1lo0lo 20 (deSim-

110]0 juosta tainis)

Acknowledgement [v][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

* Priklauso nuo modelio ir gali bati reguliuojama, kai
garso rezimu galimas EQ reguliavimas.

19. Energijos taupymas (Command: j q)

» Jei norite sumazinti televizoriaus elektros
sunaudojimg. Energijos taupyma galite reguliuoti ir
per meniu ,PICTURE".

Transmission [jl[q][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Duomenys
00: iSjungti
01: minimalus
02: vidutinis
03: maksimalus
04: automat. (LCD TV /LED TV)/
iSmanus jutiklis (PDP TV)
05: ekranas iSjungtas
* (priklauso nuo modelio)

Ack [q][ ][Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

20. Derinimo komanda (Command: m a)

* Sjos komandos veikimas priklauso nuo modelio ir
signalo.
 Europos, Viduriniyjy Ryty, Kolumbijos ir Azijos,
iSskyrus Piety Koréja ir Japonijg, modeliams
» Pasirinkite tokio fizinio numerio kanalg.
Transmission [m][a][ ][Set ID][ ][Data 00][ ]

[Data 01][ ][Data 02][Cr]

* Analoginis antzeminis / kabelis

[Data 00][Data 01] kanalo duomenys

Duomenys 00: auksti bity kanalo
duomenys

Duomenys 01: zemi bity kanalo
duomenys

- 00 00 ~ 00 C7 (deSimtainis: 0 ~ 199)

Duomenys 02: jvesties Saltinis (Analoginis)
- 00: antzeminé TV (ATV)
- 80: kabeliné TV (CATV)

* Skaitmeninis antzeminé / kabeliné / palydoviné

[Data 00][Data 01]: kanalo duomenys

Duomenys 00: auksto kanalo duomenys

Duomenys 01: Zemo kanalo duomenys
- 00 00 ~ 27 OF (DeSimtainis: 0 ~ 9999)

Duomenys 02: jvesties Saltinis (Skaitmeninis)
- 10: antzeminé TV (DTV)
- 20: antzeminis radijas (radijas)
- 40: palydoviné TV (SDTV)
- 50: palydovinis radijas (,S-Radio)
- 90: kabeliné TV (CADTV)

- a0: kabelinis radijas (,CA-Radio®)

* Derinimo komandy pavyzdziai:
1. Analoginio antzeminio (PAL) kanalo 10 derinimas.
Set ID = Visi = 00
g)(l)J%menys 00 ir 01 = Kanalo duomenys yra 10 =
a
Duomenys 02 = Analoginé antzeminé TV = 00
Rezultatas = ma 00 00 0a 00

=
m
—
[
=
<
X

2. Skaitmeninio antzeminio (DVB-T) kanalo 01
derinimas.
Set ID = Visi = 00
OD1uomenys 00 ir 01 = Kanalo duomenys yra 1 = 00

Duomenys 02 = Skaitmeniné antzeminé TV = 10
Rezultatas = ma 00 00 01 10

3. Palydovinio (DVB-S) kanalo 1000 derinimas.
Set ID = Visi = 00
D%%rrllzesnys 00 ir 01 = Kanalo duomenys yra 1000
Duomenys 02 = Skaitmeniné palydoviné TV = 40

Rezultatas = ma 00 03 E8 40

Ack [a][ ][Set ID][ [OK][Data 00][Data 01]
[Data 02][x][a][ ][Set ID][ [NG][Data 00][x]

* Piety Koréjos, Siaurés / Lotyny Amerikos,
iSskyrus Kolumbijg, modeliams

» Kanalo derinimas pagal toliau pateiktg fizinj /
pagrindinj / $alutinj numerj.

Transmission [m][a][ ][0][ ][Data00][ ][Data01]
[ ][Data02][ [Data03][ [Data04][ J[Data05][Cr]

Skaitmeniniai kanalai turi fizinj, pagrindinj ir

Salutinj kanalo numerj. Fizinis numeris yra realus
skaitmeninis kanalo numeris, pagrindinis numeris

yra numeris, kuriuo kanalas turi bati pazymétas,

o Salutinis numeris yra antrinio kanalo numeris.
Kadangi ATSC derinimo jtaisas automatiSkai pazymi
kanalg kaip pagrindinj / Salutinj numerj, fizinis numeris
yra nebutinas siunciant skaitmenine komanda.

* Analoginis antzeminis / kabelis

Duomenys 00: fizinis kanalo numeris
- Antzeminis (ATV): 02~45 (deSimtainis: 2 ~ 69)
- Kabelis (CATV): 01, OE~7D (deSimtainis: 1,
14~125)

[Data 01 ~ 04]: pagrindinis / Salutinis kanalo numeris

Duomenys 01 ir 02: xx (nesvarbu)
Duomenys 03 ir 04: xx (nesvarbu)
Duomenys 05: jvesties Saltinis (analoginis)

- 00: antzeminé TV (ATV)
- 01: kabeliné TV (CATV)

* Skaitmeniné antzeminé / kabeliné

Duomenys 00: xx (nesvarbu)

[Data 01][Data 02]: pagrindinis kanalo numeris

Duomenys 01: auksti bity kanalo duomenys

Duomenys 02: Zemi bity kanalo duomenys
- 00 01 ~ 27 OF (Skaitmeninis: 1 ~ 9999)

[Data 03][Data 04]: Salutinis kanalo numeris

Duomenys 03: auksti bity kanalo duomenys
Duomenys 04: Zemi bity kanalo duomenys
Duomenys 05: jvesties Saltinis (Skaitmeninis)

- 02: antzeminé TV (DTV) — naudokite fizinj kanalo
numerj
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- 06: kabeliné TV (CADTV) — naudokite fizinj
kanalo numerj
- 22: antzeminé TV (DTV) — nenaudokite fizinio
kanalo numerio
- 26: kabeliné TV (CADTV) — nenaudokite fizinio
kanalo numerio
- 46: kabeliné TV (CADTV) — naudokite tik
pagrindinj kanalo numerj (vienos dalies
kanalas)
Kiekvienai pagrindinio ir $alutinio kanalo vertei galimi
du baitai, taCiau paprastai naudojamas tik mazesnis
baitas (didesnis baitas yra 0).

* Derinimo komandos pavyzdziai:

1. Analoginio kabelinio (NTSC) kanalo 35 derinimas.
Set ID = Visi = 00
Duomenys 00 = Kanalo duomenys yra 35 = 23
Duomenys 01 ir 02 = Néra pagrindinio = 00 00
Duomenys 03 ir 04 = Néra $alutinio = 00 00
Duomenys 05 = Analoginé kabeliné TV = 01
Viso = ma 00 23 00 00 00 00 01

2. Skaitmeninio antzeminio (ATSC) kanalo 30-3
derinimas.
Set ID = Visi = 00
Duomenys 00 = Nezinomas fizinis numeris = 00
Duomenys 01 ir 02 = Pagrindinis yra 30 = 00 1E
Duomenys 03 ir 04 = Salutinis yra 3 = 00 03
Duomenys 05 = Skaitmeniné antzeminé TV = 22
Viso = ma 00 00 00 1E 00 03 22

Ack [a][ ][Set ID][ ][OK][Data 00][Data 01]
[Data 02][Data 03][Data 04][Data 05]
[X][a]l I[Set ID][ JING][Data 00][x]

+ Japonijos modelis
» Kanalo derinimas pagal toliau pateiktg fizinj /
pagrindinj / $alutinj numer;j.

Transmission [m][a][ ][O][ ][Data00][ ][Data01]
[ ][Data02][ ][Data03][ ][Data04][ ][Data05][Cr]

* Skaitmeniné antzeminé / palydoviné
Duomenys 00: xx (nesvarbu)

[Data 01][Data 02]: pagrindinis kanalo numeris
Duomenys 01: auksti bity kanalo duomenys
Duomenys 02: Zemi bity kanalo duomenys

- 00 01 ~ 27 OF (Skaitmeninis: 1 ~ 9999)

[Data 03][Data 04]: Salutinis / atSakos kanalo numeris
(nesvarbu palydovinei TV)

Duomenys 03: auksti bity kanalo duomenys

Duomenys 04: Zemi bity kanalo duomenys

Duomenys 05: jvesties Saltinis (skaitmeniné /
palydoviné, skirta Japonijai)

- 02: antzeminé TV (DTV)

- 07: BS (signalo perdavimo palydovas)

- 08: CS1 (rysiy 1 palydovas)

- 09: CS2 (rysiy 2 palydovas)

* Derinimo komandy pavyzdziai:
1 Skaitmeninio antzeminio (ISDB-T) kanalo derinimas
17-1.
Set ID = Visi = 00
Duomenys 00 = Fizinis neZinomas = 00
Duomenys 01 ir 02 = Pagrindinis yra 17 = 00 11

Duomenys 03 ir 04 = Salutinis / atSakos yra 1 = 00
01

Duomenys 05 = Skaitmeniné antzeminé TV = 02
Viso = ma 00 00 00 11 00 01 02

2.BS (ISDB-BS) kanalo derinimas 30.
Set ID = Visi = 00
Duomenys 00 = Fizinis neZinomas = 00
Duomenys 01 ir 02 = Pagrindinis yra 30 = 00 1E
Duomenys 03 ir 04 = Netaikoma = 00 00
Duomenys 05 = Skaitmeniné BS TV = 07
Viso = ma 00 00 00 1E 00 00 07
Si funkcija priklauso nuo modelio.
Ack [a][ ][Set ID][ ][OK][Data 00][Data 01]
[Data 02][Data 03][Data 04][Data 05]

[x][a][ ][Set ID][ ]ING][Data 00][x]

21.Kanalo (programos) pridéjimas / iStrynimas
(praleidimas) (Command: m b)

» Kitg kartg praleisti esamg kanalg (programg).
Transmission [m][b][ ][Set ID][ 1[Data][Cr]

Duomenys 00: istrinti (ATSC, ISDB) /
praleisti (DVB)

01: pridéti

Ack [b][ I[Set ID][ [OK/NG][Data][x]

* Nustatyti iSsaugoto kanalo biseng j trinti (ATSC,
ISDB) / praleisti (DVB) arba pridéti.

22. Mygtukas (Command: m c)

» IR nuotolinio valdymo pulto mygtuko kodo
siuntimas.

Transmission [m][c][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Duomenys mygtuko kodas — p.2.

Ack [c][ ]iSet ID][ JIOK/NG][Data][x]

23. Galinés pusés apsvietimo valdymas
(Command: m g)

« LCDTV/LED TV
» Foninio apSvietimo valdymas.

Transmission [m][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Duomenys: min.: 00 iki maks.: 64

Ack [g][ 1[Set ID][ JIOK/NG][Data][x]
Valdymo skydelio apSvietimas (Command: m g)

 Skirta plazminiam TV
» Skydelio apSvietimo valdymas.

Transmission [m][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Duomenys: min.: 00 iki maks.: 64
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Ack [g][ ][Set ID][ ]JOK/NG][Data][x]

24. |vesties pasirinkimas (Command: x b)
(pagrindiné vaizdo jvestis)

» Norint iSrinkti pagrindinio vaizdo jvesties Saltinj.
Transmission [x][b][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Duomenys

00: DTV

02: palydoviné DTV

ISDB-BS (SDTV)

03: ISDB-CSH1
(Japonija)

04: 1SDB-CS2
(Japonija)

11: CATV

20: AV arba AV1
40: komponentas 1

01: CADTV
10: ATV

21: AV2
41: komponentas 2

60: RGB
90: HDMI1 91: HDMI2
92: HDMI3 93: HDMI4

Ack [b][ J[Set ID][ JOK/NG][Data][x]

* Si funkcija priklauso nuo modelio ir signalo.

25.3D (Command: x t) (tik 3D modeliai)
(priklauso nuo modelio)

» Norint pakeisti televizoriaus 3D rezima.

Transmission [X][t][ ][Set ID][ ][Data 00][ ][Data 01]
[ ][Data 02][ ][Data 03][Cr]

* (Priklauso nuo modelio)
Duomenys struktdra
[Data 00] 00: 3D jjungta
01: 3D iSjungta
02:3Dj2D
03:2D 3D
[Data 01] 00: virSus ir apacia
01: Sonas prie Sono
02: Sachmaty lenta
03: kadrai nuosekliai
04: perdengiami stulpeliai
05: perdengiamos eilutés
[Data 02] 00: i$ deSinés j kaire
01:i$ kairés | deSing
[Data 03] 3D efektas (3D gylis): Min.: 00 — Maks.: 14
(*perduodama Sesioliktainiu kodu)
Funkcijos [Duomenys 02], [Duomenys 03] priklauso
nuo modelio ir signalo.
* Jei [Data 00] yra 00 (3D jjungta), [Data 03] neturi
reikSmeés.
* Jei [Data 00] yra 01 (3D i$jungta) arba 02 (3D j 2D),
[Data 01], [Data 02] ir [Data 03] neturi reikSmés.
* Jei [Data 00] yra 03 (2D j 3D), [Data 01]
ir [Data 02] neturi reikSmes.
* Jei [Data 00] yra 00 (3D jjungta) arba 03 (2D j 3D),

*

[Data 03] veikia tik tada, kai 3D rezimas (zanras) =
yra rankinis. m
* Visos 3D modelio parinktys ([Data 01]) gali bati E
neprieinamos, tai priklauso nuo transliacijos / c
vaizdo signalo. P
[Data 00] [Data 01] [Data 02] [Data 03]
00 o o O
01 X X X
02 X X X
03 X o O
X: nesvarbu

Ack [t][ ][Set ID][ ][OK][Data00][Data01][Data02]
[Data03][x]
[tI[ I[Set ID][ ING][Data00][x]

26. Prapléstas 3D (Command: x v) (tik 3D
modeliai)
(priklauso nuo modelio)

» Norint pakeisti televizoriaus 3D parinktj.

Transmission [x][V][ ][Set ID][ ][Data 00][ ]
[Data 01][Cr]

[Data 00] 3D parinktis
00: 3D vaizdo taisymas
01: 3D gylis (tik 3D rankiniu rezimu)
02: 3D perzidros taskas
06: 3D spalvos taisymas
07: 3D garso mastelio keitimas
08: jprasto vaizdo perzidra
09: 3D rezimas (zanras)

[Data 01] Naudojamas atskiras kiekvienos 3D
parinkties diapazonas, nustatomas
[Duomenys 00].

1) Kai  [Data 00] yra 00

00: i$ deSinés j kaire
01: i$ kairés j deSine

2)Kai [Data 00] yra 01, 02

Duomenys min.: 0 — maks.:

14 (*perduodama

Sesioliktainiu kodu)

Duomeny vertés diapazonas (0 - 20) konvertuoja

perzidros taSkg diapazong (-10 - +10) automatiSkai

(priklauso nuo modelio)

* Si parinktis veikia tik tada, kai 3D rezimas (Zanras)
yra nustatytas j rankinj rezima.

3) Kai [Data 00] yra 06, 07
00: isjungta
01: jjungta

4) Kai [Data 00] yra 08
00: grazinti j 3D vaizda i$ 3D j 2D
konvertuoto 2D vaizdo
01: keisti 3D vaizdg j 2D vaizda, iSskyrus 2D
j 3D vaizda
* Jei konvertavimo salygos nei$pildoma, komanda
laikoma kaip NG.

5) Kai [Data 00] yra 09
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00: standartinis 01: sportas
02: kinas 03: ekstremalus
04: rankinis 05: automat.

Ack [V][ ][Set ID][ JOK][Data00][Data01][x]

[VI[ ][Set ID][ ]ING][Data00][x]
27. Auto Configure (Automatinis konfigiravimas)
(Command: j u) (Priklauso nuo modelio)

» Reguliuojama vaizdo padétis ir automatiskai iki
minimumo sumazinamas vaizdo kratymaas. Veikia
tik RGB (kompiuterio) rezimu.

Transmission [j][u][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 01: Paleisti automatinj konfigiravimg
Ack [u][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]



